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@ Compatible system and requiremen

Iﬁl Android 4.2 or above .’ ios above 10 iphonebs * Bluetooth 4.2

(D) Preparatiol

Please charge the smart band fully before first use. Charge 1-1.5 hours if the smart band
cannot turn on. The smart band are unable to use while in charging mode.

Tt display screen

If the equipment is not used for
a long time, make sure to
charge the bracelet once every
3 months.

Sensnor light

Clip charging

1. Go to our website www.mareasmart.com and find your smart watch model. The
model number is found on the back of the smart watch (it starts with “B” and is
followed by five digits)

I Requisitos del sistema

Iﬁl Android 4.2 or above .’ ios above 10 iphonebs * Bluetooth 4.2

Cargue su smart watch por completo antes de usarlo por primera vez. Carguelo por 1 - 1,5 horas si
el smart watch no se enciende. No se puede utilizar mientras se esta cargando.

Pantalla TFT % i el dispositivo no se utiliza
por un largo tiempo,
asegurese de cargarlo al
menos cada 3 meses

Sensor de luz

Mena tactil Punto de carga

1.Entre en nuestra web www.mareasmart.com y busque su modelo de smart watch. La referencia se
encuentra en la parte trasera del smart watch (empieza por “B” mas cinco digitos)
2.Descargue e instale en su teléfono la aplicacion oficial correspondiente para su modelo de smart watch

2. Download and install on your phone the official app that corresponds with your
smart watch model

3. Open the app and enable all the permissions that the app requests

4. Turn on Bluetooth on your phone

5. Make sure that the smart watch has not been linked directly through Bluetooth to
your phone. If so, unlink it.

6. Bind your Marea smart watch through the app

(I The bracelet function spe

cations

Time: Time, date, remaining power are shown on the watch face. (Once smart band
connected to the device, time will be synchronized with device time. The time cannot be
set on the smart band).

@ Status mode: Record user steps daily, walking distance, calories consumption.

@

Heart rate measurement: measure heart rate hourly, or measure heart rate manually.
Press and hold to enter into heart rate measurement interface.

Blood pressure measurement: measure blood pressure hourly, or measure blood
pressure manually. Press and hold to enter into blood pressure measurement interface.

Blood oxy:
manually.

?

en measurement: measure blood oxygen hourly, or measure blood oxygen
ress and hold to enter into blood oxygen measurement interface.

3.Entre en la aplicacin y active todos permisos que la aplicacion solicite

4.Active el Bluetooth en su movil

5.Compruebe que el smart watch no se haya vinculado directamente por Bluetooth a su mévil. De
ser asi, desvincilelo.

6.Vincule su Marea Smart a través de la aplicacion

Hora: Hora, fecha y bateria se muestran en la pantalla principal. Una vez que el smart watch
se vincula con el teléfono, el smart watch sincronizara la hora del teléfono. La hora no se puede
modificar en el smart watch

@ Estado: Registra pasos, distancia y consumo de calorias diarios.

©
@

@

Frecuencia cardiaca: Registra la frecuencia cardiaca automaticamente cada hora o se puede tomar
la medida manualmente. Mantenga pulsado para entrar en esta funcion y empezar la medicion.

Presién sanguinea: Registra la presion sanguinea autométicamente cada hora o se puede tomar la
medida manualmente. Mantenga pulsado para entrar en esta funcién y empezar la medicién

Oxigeno en sangre: Registra el oxigeno en sangre automticamente cada hora o se puede tomar la
medida manualmente. Mantenga pulsado para entrar en esta funcin y empezar la medicion.

Modo deporte: Mantenga pulsado para entrar en esta funcion y seleccionar el deporte deseado:
correr en interior, correr en exterior, ciclismo, caminar y ejercicio. Mantenga pulsado para empezar
aregistrar el tiempo de ejercicio y caloras consumidas. Pulse para pausar, mantenga pulsado
para volver.

Més: Modo no molestar (mantenga pulsado para activar/desactivar la vibracion), musica (mantenga
pulsado para entrar en esta funcion, pulse para cambiar de opcion y mantenga pulsado para confirmar),
Cronémetro (mantenga pulsado para entrar en esta funcion, pulse para pausarfiniciar), buscar teléfono
(mantenga pulsado por 5 segundos para entrar en esta funcién -> pulse para iniciar -> teléfono sonara y
vibrara para que pueda encontrarlo -> puise para parar). Asegurese de que el smart watch y el teléfono
estan vinculados y estan dentro del rango del Bluetooth.

#)

Sport mode: Press and hold on the sport mode interface to enter the sports selection page.
There are five different sport modes for selection. Running indoor, running outdoor,
cycling, sport walking, and exercise modes. Press and hold in the mode to start record
exercise time, calories burnt. Press to pause, press and hold to return.

More: Do not disturb (Press and hold to cancel or turn on vibration), music (press and
hold to enter music control panel, press to switch, press and hold to confirm), timer
(press and hold to enter timer, press to pause or start), find my phone (press for 5
second to enter phone finding mode—press to start—find the phone according to the
ringtone and vibration—press to stop). Please make sure the phone and the smart band
are connected and within operating range.

Settings: Turn off (press and hold to turn off, press to switch), reset (press and hold to
reset, press to switch), about (press and hold to check the firmware version, MAC
address, press and hold to return or return after five second)

Others: Charging alert, alarm reminder, sedentary reminder, incoming call display,
shake to take picture, system update, WeChat/QQ/Text message notification

1.Can’t find bracelet and can’ t connect with it?

@ Please ensure the bluetooth is ON and the system of mobile phone is Android 4.4 or
above and i0S 8.4 or above.

@ If it still unable to connect, enter the phone settings — Application Management—
Authorization Management— Application Rights Management—Find application — Allow all
permissions as allowed ™~ Enter”the phone settings and select GPS location and turn on
GPS function. —Restart the phone—Try to connect.

@ Please ensure bracelet is fully charged. Do feel free to contact us if it can t work
normally with plenty power.

Ajustes: Apagar (mantenga pulsado para apagar, pulse para cambiar de opcion), reiniciar
(mantenga pulsado para reiniciar, pulse para cambiar de opcion), acerca de (mantenga pulsado
para ver la version del firmware y la direccion MAC, mantenga pulsado para volver, sino vuelve
alos 5 segundos).

Otros: Alerta de carga, alarmas, recordatorio sedentario, llamada entrante, sacudir para tomar foto,
actualizacion de sistema, notificaciones de sms y redes sociales.

V Solucién de prol as

1.No encuentro mi smart watch en la app y no lo puedo vincular:

Asegirese de que el teléfono tiene el Bluetooth activado y es Android 4.4 o superior 0 10s 8.4 o superior.
) Si aln asf no se vincula, vaya a Ajustes del teléfono -> Aplicaciones -> Permisos -> Buscar app instalada
-> Activar todos los permisos. También en Ajustes del teléfono -> Localizacién GPS ->Activar. También puede
reiniciar el teléfono.
). Asegrese de que el smart watch est completamente cargado. Contacte con nuestro servicio técnico si el
smart watch no funciona correctamente cuando esta cargado.

2.La aplicacion indica que no esta conectado el smart watch despugs de haber sido vinculado, o esta conectado
pero indica baterfa al 0%:
En este caso, la aplicacion no se ha vinculado correctamente con el smart watch, vuelva a vincular.

3.El smart watch no transmite datos a la aplicacion:
Los datos se sincronizan automaticamente cuando se vincula por primera vez y a partr de ahi, cada hora.
Para sincronizar manualmente deslice hacia abajo para refrescar la pagina de inicio. Adems, es necesario a
ctivar la funcion de pruebas de salud automticas para que se hagan cada hora.

4.A deslizar hacia abajo y refrescar la app, los datos no se cargan:
Ir a Ajustes en el smart watch -> Restaurar valores de fabrica > Pulse para restaurar valores -> Apague el
smart watch -> Reinicie el smart watch -> Vincule con aplicacion.

5.La hora del smart watch no se sincroniza con la hora del reloj aunque estén vinculados:
Ir a Ajustes en el teléfono -> Aplicaciones/Permisos -> Activar todos los permisos para la app -> Volver a
vincular smart watch -> Deslice hacia abajo para refrescar en la pagina de inicio de la app.

2. The APP shows no connection after bound with bracelet, or it is connected but the
power is 0%?

In this case, the App is not bound with bracelet sucessfully, please rebind.

3. Can't connect the device with APP?

Pull down and refresh main interface, it will manually to synchronize the data, then it can
display data in the APP. Auto—sync data will only be synchronized at first binding. Then it
will automatic synchronize of data hourly. In addition, don t forget to open hourly measure—
ment. Otherwise histogram hasn t any data.

4. Pull-down and refresh APP,the data is not loaded?

App settings—Restore the factory settings—Click restore factory settings—Turn off the
bracelet—Restart bracelet—Match with APP. Then data can be loaded out.

5. The bracelet time is not synchronized after connecting with the phone?

Mobile phone settings—Application management/rights management—Open permissions of
APP—Reconnect the bracelet—Pull down and refresh it at main interface of the APP.

Basic parameters

OLED screen size 096" inch
Bluetooth version BT4.0

Waterproof 1P68

Battery type Polymer lithium battery

Battery capacity 90mAh

Charging time 1.52 hours

Strap size 255mm*20mm*2.2mm

Charge Method Magnetic charge

Packing Wristband, Magnetic charge, User Manual

Tamafio de pantalla 0,96 pulgadas
BT4.0

P68

Version Bluetooth

Resistencia al agua

Tipo de bateria Polimero de litio

Capacidad de la bateria | 90mAh

Tiempo de carga 1,5 -2 horas

Tamafio correa T255mm x 20mm x 2,2mm

Método de carga Cargador magnético

Contenido Smart watch, Cargador magnético manual de usuario

1.Si el producto presenta un problema de calidad o el uso del producto no esta claro, por favor contacte
con nuestro servicio técnico.

2.Los resultados de las mediciones son solo para referencia, no para fines médicos. Siga las instrucciones
dstico o iento en las

de sumédico y no base su

e este producto.

3.El grado de resistencia al agua es de IP68, por lo que puede ser usado en la vida diaria. Pero no puede

usarse para hacer submarinismo i ser sumergido durante mucho tiempo. Ademas, el producto puede
dafiarse si se usa en agua caliente, ya que el vapor de agua podria entrar en el smart watch

4.Nuestra empresa se reserva el derecho a modificar los contenidos de este manual sin previo aviso.
Puede que algunas funciones sean diferentes, dependiendo de la version de firmware.

1, If there is a product quality problem or the use of products is not clear, please contact
our store by direct mail, we will deal with it quickly.

2. The measurement results of this product are for reference only, not for any medical
purpose and basis. Please follow the doctor’s instructions and do not rely on the
measurement results for self diagnosis and treatment

3, The waterproof grade is IP68, which can be used for daily life waterproof. But the
bracelet can not be used for diving and put under water for long time. In addition, this
product does not prevent hot water, because steam will affect the bracelet.

4, Our company reserves the right to modify the contents of this manual without
notification. Some functions are different in the various software version, which is normal.
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